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eszméje, sajnos, nem uj. Nem egyéb,
mint a gyakorlatbél elvont példa s leg-
feljebb arra jo, hogy aiahuzottan hang-
stlyvozza az iré «liberalizmusat.»

Gézoszlop exkapitany masik jeles
baratja Rado hadnagy volt, «vékony,
fekete zsidogyerek, de pontos, rendes,
nagyon jo katona». Egy hadgyakor-
laton tisztiszolgajat vipera marta meg.
«Rossz helyen volt a csipés, a legény
combjan, a csip6je alatts, Az egész
tisztijar6rben senkisem talalkozott, aki
kiszivja a mérges csipésbhél a vért «Na,
senkisem vallalkozik?» Ist keiner, der
sich hinunter waget? Rad6é hadnagy
vallalta. A nap megallt felette bamulni
a esodat. mondhatna obsitosunk.

A kaftanos is, hés Radé is ezzel
kimult: egyik sem visz tobb szerepet
a regényben. Latszélag hézagpotlo
esetek voltak ; valéjaban . pikans tol-
telék, a szerzé lirdja. A baj azonban
az, hogv a regény haromnegyedrésze
ily Osszefiiggéstelen Miinchauseniadak-
bol all s a-tulajdonképeni mese a mii
végén meglepetésszertien bukkan fel.
Gozoszlop eredményteleniil udvarol egy
szininovendéknek, mint 6 mondja:
bestianak. Ebbe nagyon szerelmes.
Kivilaglik azonban, hogy Go6zoszlop-
nak menvasszonya is van, aki meg 6t
szereti érdemén felil s akit Gézoszlop
meg-megzsarol, hogy «bestikére» koit-
hessen. S mindezen feliil kideriil, hogy
nésunknek felesége is van, akivel szin-
tén nagyon szeretik egymast. Szoval
Goézoszlopnak nagy a szive s ez a tra-
gédidja. A rendorség prozai nyelve
hazassagszédelgésnek mindsiti roppant
szerelmi g6zét s a szélhamost lecsu-
katja.

S minthogy boértonviselt emberrel
baratkozni nem fair dolog, szerzénk
akkép szabadul baratjatol, hogy on-
gyilkossa teszi. Ha a vége jo, minden
jo — gondolja az ir6, — a h6s meg-
lakolt : az erkdlcsi torvény sebesiilés
nélkiil keriilt ki a koltdi igazsagszol-
galtatasbol. Ugv érezziik azonban, hogy
ha sebe nem maradt is, maradtak pat-
tanasai és himl6helyei. No de: azért,
hogy egy kicsit ragyas. ..

A regény meséje tehat a mii végén
kezdédik s a konyvet igy tulajdon-
képen visszafelé kellene olvasni. Ez a
szerkesztési mod Molnar tehetségének
abb6l a sajatsagabol fakad, hogy ked-
veli a meglepetéseket, szeret Gtletekre
dolgozni s idegenkedik a kevésbbé
raffinalt, de egyszeriibb és miivészibb
szerkesztés modjaitol. Kétségtelen,
hogy egyes anekdotak és «stiklik» el6-

adasaban stilusa eleven, de ez nala
inl’gébb technikai fogas, mint miivészi
erd.

Routine, melyet mar fiatalkoraban
elsajatitott. Altalaban inkabb virtuoz,
mint miivész. Ugyeskedésekre, bravu-
rokra, otletcsattanokra torekszik —
non bene olet, qui bene semper olet—
s még mindég azokat az ifjukori gesz-
tusokat utanozza, melyekkel palyajat
kezdte. S van-e szomorubb, mintha
valaki 48 éves koraban is megmarad —
csodagyereknek? E Wilde-Molnar-féle
recept szerint késziilt paradoxok szer-
kezetébe ma mar a jamborabb olvasé
is belelat s igy Molnar elmésségeiben
gyakran nem az elmeél a meglepd,
hanem az, hogy le merte 6ket irni.

Nem érdektelen lokalpatriotizmusa
sem, melyre oly biiszkén hivatkozik
miive végen. Ha kiilf61dén jar s valami
uj intézményt lat, legott arra gondol,
hogyan lehetne azt Budapesten is meg-
valositani. «Hany éjtszakai sétara em-
lékszem, Parisban és Londonban, mikor
hajnalig dolgoztunk ki reformterveket
Budapest szépitésére, kozlekedésére...»
stb. Reformtervei koziil legjobban «egy
elegans klub alapitasa» izgatta. Ime, a
Széchenyi-epigon, ki az orszag sziikség-
leteit monoklival 6kumlalja ki! Ez alo-
kalpatriotizmus az ugynevezett «haza-
fias elem» Molnar Ferencék irasaiban.
Nekik Budapest : Magyarorszag. Pedig
jo lenne néha egy kicsit a vidékre is
elnézni s a klubok és fészkek nyelvébe
egy kis magyar zamatot hozni. Molnar
is javitana tan némileg idegenszellemii
mondatszerkesztéseit s egy-két rikito
magyartalansagat. Hogy a sok koziil
csak egy modorossagara figyelmeztes-
sem : nala az oszlop «pontosan olyan
szinlire van festve», «az égbolt pontosan
hasonlit», «pontban éjfélkor elbujikn,
«pont 5 orakor varjuk Parizsbany, stb.

Daniel Géza.

Herozeg Ferene —Tisza Istvanrél. Az
utobbi évtized eseményeibdl megtanul-
hattuk, mily nagy jelentéségii a kiil-
foldnek hazai forrasbol eredd, megbiz-
hat6 tajékoztatasa. Ez a meggondolas
hozta letre az Ottlik Gyorgy szerkesz-
tésében meginditott németnyelvii val-
lalkozast (Das Moderne Ungarn. Eine
Biographienserie Franz Herczeg: Graf
Stephan Tisza. Eligius-Verlag, Wien),
mely életrajzi vazlatok utjan o6hajt
képet nyujtani kozviszonyaink ujabb-
kori allapotarol.

Az izléses kiallitasu sorozat elsé da-
rabja Herczeg Ferenc szép tanulmanyat
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koézli az oktéberi lazadas tragikusvégii
aldozatardl. A tiz kéopel diszitett mi
szovegében nem azonos grof Tisza Ist-
vannak azzal a jellemzésével, mely
Herczegnek «Két arckép» cimii munka-
jabol ismeretes. Annal joval részlete-
z6bb, de nem kevésbbé plasztikus. Az
életrajzi attekintés kapcsan természete-
sen az egykoru politikai kiizdelmek is-
mertetésére is kitér az iré s nagyv on-
uralomra vallé targyilagossaggal ele-
veniti fol a szomoru emlékd part-
viszdlyokat. Hangjan csak ott vehet6
észre némi érzelmes mellékzonge, ahoi
a szérny( tragédia utolso6 jelenetét per-
diti le. (De erre gondolva, melyikiink
is tudné eititkolni keseriiségét?) A rend-
kiviil tomér és minden soraban félényes
szellemi fegyverzetet ragyogtat6 kényv
frasmiivészet dolgaban is a legszebbek
koziil valo. Kazai Gyula.

Barsony Istvan : Magyar természeti
és vadaszati képek. Igen szép kiallitas-
ban, Neogradi Antal rajzaival si{iriin
illusztralva jelent meg masodik Aat-
dolgozott kiadasban Barsony Istvan
kényve, melynek jellemzébb cimet
nem is valaszthatott volna. Mert Bar-
sonyban egyesiil az 6sfoglalkozast (iz6
vadasznak és a természetet modern
érzéssel szeret§ varosi embernek lelki-
vilaga. A févarosban él, de idénként
megszallja a vandorlas dszténe, vallara
veti puskajat és az erd6 vadjaira les —
hacsak meg nem Aallitja fegyverét a ter-
mészetimadoé mélazasa vagy elérzéke-
nyedése. Barsony tudja, hogy a ter-
mészetben adaz kiizdelem folyik a
1étért, a darwini struggle for life s ebbe
belesz6l az ember is a maga téreivel,
csalétkeivel, vadaszfegyverével, de mas-
részt van lelkében rousseaui szenti-
mentalizmus is az emberekt6l szabad
természet és lényei irant, akik kozé
mintegy elvonul az élet kiizdelmét
feledni. Mint j6 vadasz, ismeri a farkas
tanyajat, a roka fészkét, az 6zcsapast,
a galamboskutat, de érti az allatok
nyelvét is: a farkashGgést, az Gzsirast,
a madarak csicsergését (ezt kiilonésen ;
a Madarak kiralya cim elbeszélésében
nem kevesebb, mint huszonét madar-
hang nevét emliti), a bogarak ziimmé-
gését, s6t a viragok gondolatait is,
amit mar csak a ko6lté ismerhet. Az
allatok, novények szerelme épugy ér-
dekli, mintha emberi sziveket vizs-
galna.

A természetnek e gazdag vilagat
Barsony apr6 képekbe, jelenetekbe
foglalva adja elé. Igénytelen kis torté-

netek a mesevazai, de egy farkas elej-
tése, egy rokafészek folkutatasa olykor
valosagos kis dramakka lesznek tolla
alatt : annyi varakozast, izgalmat,
cselekvényt tud beléjitk vinni. E tekin-
tetben a Rokaldnc s az (ngyilkos kote-
tének legkivalébb darabjai. Természet-
leirdsaiban a realista részletes megfi-
gvelésével jar el, képei aprora kidolgo-
zott miniatiirék, de elonti 6ket énjének
lirai hangulataival és feloldja egyéni-
ségének melegében. Mert a voltaképeni
h6s mindig 6 maga, akarmi legyen is a
kép cime ; az események az § egyéni-
ségén sziir6dnek keresztiill. Nem az
epikusnak kalandokkal 4lmélkodtaté
koszorujara vagyik, hanem sziviinket
akarja meghatni, érzéseit akarja veliink
utanéreztetni, lirai hangokat akar meg-
iitni.

Erzésvilaga nem terjedelmes, nin-
csenek mélységei és magassagai ; mon-
danivaléja egy egyszer(i, nemes, érzé-
keny sziv meghatodasai, de nem is
torekszik tobbre, ismeri hatarait s meg-
elégszik, ha azok kozott értékest alkot-
hatott. Egész invenciojat sziikkoriiség
jellemzi, nem akar a vilagb6él minél
tobbet meglatni, hanem amit lat, jol
latni, igazan megérteni s hiven, eleve-
nen, miivésziesen visszatiikroztetni.
Olyan, mint azok a fest6k, akik soha
meg nem unjak, hogy interieuroket,
csendéleteket, allatportrékat fessenek,
de aztan felilmulhatatlan 16-, kutya-,
birka- vagy macskaabrazolok is lesznek.
Barsony is mestere akar lenni targy-
korének s nem kalandozik masfelé. E
kotete majd harminc évvel ezel6tt
jelent meg els6 kiadasban, de Barsony
most is az, aki akkor volt, s6t mintha
ujabban még sziikebbre vonna vitor-
14it : emberabrazolasra, jellemrajzolasra
mind kevésbbé torekszik, mint régeb-
ben. E kétetében is néhiny erdészen,
hajton, pakaszon, keriilén kivill ember
nem szerepel ; azok is csak mint sziik-
séges alkatrészei a torténeteknek.

Nem henye jelz6 a «magyar» sem
Barsony kényvének cimében. Magyar
ez a konyv nemcsak zamatos nyelvé-
ben, pr6zajanak ritmusiban, mely
egyes lirai helyeknél szinte verssé lesz
(Oszi kikirics), de egész érzés- és gon-
dolatvilagaban is. Magyar tajat és
allatvilagot rajzol s ezt ontudatosan
teszi, mindig kiemelve, ami magyarul
jellemzé benne.

AKi a mi izgalmak utan futé korunk-
ban egypar csendes 6rat kivan kelleme-
sen eltélteni, annak ajanljuk Barsony
kényvét figyelmébe. Olyan az olvasasa,





